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Wielki Mistrz Kryminatu

PIEC MILIONOW egzemplarzy ksiazek Edgara Wallace'a
przechodzi rok rocznie przez rece czytelnikow moéwigeych
jezykiem angielskim. A przeciez niemal wszystkie powiese
»Wielkiego Mistrza Kryminalu* jak nazwal Edgara Wal-
lace’a Winston Churchil — tlumaczone sa na kilka a nawet
kilkanascie jezykéw obeych. Nie wiem czy w historii lite-
ratury kryminalnej znajdzie sig inny, rownie popularny,
‘pisarz. Nawet genialny Conan Doyle, tworca Sherlocka Hol-
mesa, ani tez Maurice Leblane, czy Agata Christie nie zdo-
byli sobie tak imponujacej poczytnosci, jak ten skromny
czlowiek, nie opuszczajgcy prawie przez cale zycie swojej pra-
cowni w okolicach Greenwich.

Wallace ,paral® sie literatura od mlodzienczych lat.
W czasach szkolnych i uniwersyteckich pisal ... liryczne wier-
sze. Pelne westchnien, wiosny, fiotkéw i ksiezycowych od-
blaskéw. Wiersze te drukowal w szkolnych gazetkach a od
czasu do czasu przynosil do domu rodzicielskiego z dumg pro-
wincjonalny dziennik, w ktérym na ostatniej stronie widnial
miniaturowy liryk podpisany malymi literkami ,ew.". Za-
jecia zawodowe nie pozwolily poczatkujacemu poecie na
kontynuowanie tworczosei.

Literature kryminalng zaczal Wallace uprawiaé¢ zupelnie
przypadkowo. Pewnego razu zostal jako reporter wyslany
przez naczelnego redaktora na reportaz do miejscowoscei,
w ktérej wedlug doniesienn policji popelniono wstrzasajaca
zbrodnie. Wallace spé#nil sie na pociag, a kiedy dojechal
wreszcie do ,miejsca zbrodni® dowiedzial sie, ze wstepne
Sledztwo wykazalo zupelng bezpodstawno$é podejrzen i ze
domniemane morderstwo okazalo sie nieszezesliwym wypad-
kiem. Kiedy jednak sp6Zniony wroécil z proznymi rekami do
redakeji, dowiedzial sie z przerazeniem, ze naczelny redaktor



wstrzymal druk pisma o kilka godzin czekajae na sensacyjny
reportaz Wallace'a, Pustego miejsca na pierwszej stronie nie
mozna bylo niczym zapelni¢. Wiciekly redaktor dowiedziaw-
szy sie o fiasku wyprawy Wallace’a wrzasngl: ,Nic mnie nie
obchodzi czy jest zbrodnia, czy jej nie ma. Nasi czytelnicy
musza mie¢ sensacyjny reportai z wysledzenia i pojmania
przestepcy. Inaczej jest pan, panie Wallace, ostem koronnym
a nie dziennikarzem.

Wallace weale nie mial ochoty, aby mu wyrosly ozdobione
korong uszy, a tym bardziej nie pragnal utraty posady
w redakeji. Usiadl wiec w swym pokoju i w ciagu godziny
wsplodzil” historie krew mrozaea w zylach, w ktérej trup padat
gesto a genialny reporter przescigal w inteligencji i zdolnosei
wykrywania poszlak samego Sherlocka Holmesa. Wprawdzie
po wydrukowaniu ,sensacyjnego reportazu z miejsca zbrodni'
redaktor naczelny zostal ukarany przez policje grzywna
w wysokosei 3 funtow za rozsiewanie nieprawdziwych +mnie-
pokojaeych wiadomodei, ale poczytno$é gazety wzrosla w tak
szybkim tempie, ze uradowany wlasciciel dziennika zamowit
u Wallace'a cykl réwnie wstrzasajacych i rownie ,prawdzi-
wych" reportazy kryminalnych. Odtad kariera Wallace'a
zostala juz przypieczetowana.

W rok po ogloszeniu owego ,historycznego* reportazu z
miejsca zbrodni, Wallace wydal swojg pierwsza ksigike de-
tektywistyczna, ktora rozeszla sie momentalnie w kilku na-
kladach. W ciggu trzydziestu lat Wallace napisal ponad 150
powiesci kryminalnych, z ktérych typowy dla jego twoérezosci
»Terror”," wydany w 1930 roku, na dwa lata przed $miercig
pisarza, osiggnal w pierwszym wydaniu zawrotny naklad pol
miliona egzemplarzy i zostal w ciggu roku przetlumaczony
na 34 jezyki z chinskim, malajskim, arabskim i hebrajskim
wlacznie.

Obok powiesci i nowel kryminalnych Wallace pisal tez
sensacyjne i fantastyczne opowiadania, scenariusze filmowe
i sztuki teatralne, z ktérych najwieksze powodzenie na scenach
calego nieomal Swiata zdobyl ,, The Man who changed his

" name® (te wiasnie sztuke przedstawiamy dzi$ naszym widzom)
i wystawiony w 1831 roku melodramat ,,On the Spot".
Melodramat ten, ktérego bohaterem jest oslawiony Al Ca-
pone, napisany zostal przez Wallace'a doslownie w 4 dni
i noce.

Wallace pisal niezwykle szybko i prawie bez przerwy.
W czasie pisania powiesci nie odrywal sie od biurka, wypijajac
niezliczone ilosci czarnej kawy. Spaé kladl sie dopiero po za-



koriczeniu powieéei, lub co najmniej po zamknieciu jakiejs
akeji w przebiegu opowiadania. ,,Gdybym przerwal pisanie —
tlumaczyl swa metode twéreza przyjaciolom —, nie polapal-
bym sie juz nigdy w perypetiach moich bohateréw, i mu-
sialbym cale opowiadanie pisaé od nowa."

Rzeczywicie opowiadania Wallace’a sa tak kunsztownie skon-
struowane, posiadaja tak skomplikowana sie¢ intryg i takie
mnéstwo najbardziej precyzyjnych a zarazem wiodacych
przez mylne niejednokrotnie drogi poszlak, ze aby sie zorien-
towa¢ w przebiegu akeji nalezy &ledzié narracje z najwicksza
uwaga. Sa to nie tylko pasjonujace ksiazki rozrywkowe, ale
zarazem niezwykle trudne lamigiéwki wymagajace od czytel-
nika niezwyklej orientacji, domyé$lnosci, gietkosci umystu
a nawet spostrzegawczosci. Dlatego tez ksiazki Wallace’a sa
co najmniej tak popularne jak rozwigzywanie krzyzowek ikto
raz zasmakuje w rozplatywahiu wallace’owskich zagadek kry-
minalnych, ten nie zechce juz czyta¢ prymitywnych i naiw-
nych opowieéci detektywistyeznych innych autoréw.

W wielu powiesciach Wallace'a wystepuje tylu bohateréw
i akeja jest tak skomplikowana, ze wydawcy angielscy do-
dawali do tych opowiadan wykaz osob biorgeych udziat
w akecji z dokladnym opisem wiazacych je stosunkow rodzin-
nych, towarzyskich, handlowych, mapki terenow na ktorych
rozgrywala sie akcja oraz.. krotkie streszczenie trudniej-
szych do rozszyfrowania rozdzialow.

Popularnosé ksiazek Wallace'a jest w Anglii tak wielka, ze
powstat tam , Klub Czytelnikow Wallace'a" zrzeszajacy kilka-
nascie tysiecy zapalonych czytelnikow i ,badaczy® dziet
»Wielkiego Mistrza Kryminatlu®. W Klubie tym odbywaja sig
regularne zebrania podwigcone analizie rzeczowej ksiagzek Wal-
lace’a. Na jednym =z takich posiedzien ,Klubu C. W.Y, —
jeszcze za zycia autora ,Terroru', — czlonkowie klubu od-
kryli ze zdziwieniem powazna luke w $ledztwie poszlakowym
prowadzonym przez detektywa w jednej ze slynnych po-
wiesci Wallace'a. Natychmiast napisano obszerny list do autora
# prosba o wyjasnienie zawilej kwestii. Na pismo to otrzy-
mano odpowiedz telegraficzna: ,,Nie moge sobie z tg zagadka
daé rady. To jest dla mnie za trudne. Niech diabli porwa
tego Wallace'a. Edgar Wallace",

MAURICE LANE
tlumaczyl Wojciech Dzieduszycki
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CO PISZA O NASZYM TEAIRZE

W # numerze ,Teatru i filmu" (pismo Stowarzyszenia Polskich
Artystow Teatru i Filmu ZASP) ukazal sig obszerny reportai
Ireny Kellner o pracy naszego Teatru. Z reportaiu tego cytujemy
kilka fragmentow, ’

BYC‘ moze uleglam sugestii przedsiawienia dla mlodziezy
szkolnej, ale wydaje mi sie, Ze wybierajqc z Wyspian-
skiego fragmenty Nocy listopadowej i Warszawianke kierow-
nictwo Panstwowego Teatru Dolnolaskiego mialo na mysli
przede wszystkim miodziez. O tym, Ze adresat wybrany zostal
trafnie, najlepiej $wiadezyla reakcjo miodej widowni.

Z Nocy listopadowej wybrano sceny w Szkole Podchorg-
zych, Salon w Belwederze, Pod Posagiem Sobieskiego i w Tea-
trze ,,Rozmaitodci”. Obrazy drugi i trzeci ukazywaly przeciw-
nikéw: rwaqeq sie do walki polskq mlodziez z jednej strony
i — z drugiej — mieszkancéw Belwederu: Wielkiego Ksiecia
i jego otoczenie, Losy walki pomiedzy tymi dwiema stronami
zostaly zdecydowane juz w pierwszym obrazie (scena Pallas
i Nik); obraz czwarty znéw podnidst motyw kleski, lecz juz
bardzo ostro go konkretyzujgc w rozmowie Chlopckiego i Nike
Napoleonidéw. W ten sposéb postaé¢ Chilopickiego — wodza
od poczatku $wiadomego przyszlej kleski i z te §wiadomosciq
wysylajacego na pewna $mieré swych Zolnierzy — powigzala
z soba w sposéb logiczny i konsekwentny wybrane fragmenty
Nocy listopadowej i Warszawianki.

.Trudny wiersz Wyspianskiego zabrzmial tu naprawde
pieknie i czysto; jest to z pewnodciq w dugej mierze zastuga
twoércéw spektaklu: Janusza Strachockiego (inscenizacja i wspol-
rezyseria) i Janiny Orsza-Eukasiewicz, refyserki i odtwor-
czyni postaci Pallas. Bardzo oryginalnie rozwiqzano sceng
w Teatrze ,,Rozmaitosci”; ogromne, napigte na ramach pldtno



pokazane od tylu dekoracji Teatru ,Rozmaitofei” stanowito
ekran, na tle ktérego graly olbrzymie i niesamowite cienie
niewidocznych dla publicznosei Satyréw.

..Tak wiec mozna $mialo powiedzieé. ze przedstawienie dra-
matéw Wyspianskiego bylo sukcesem artystycznym teatru.
Artystycznym ale nie kasowym. Przedstawienie miato wpraw-
dzie powodzenie, ale — jak sie dowiedzialam potem z T02Z-
méw z kierownictwem teatru — ,nie oplacilo sie”. Bo to
i duza obsada, i statyéci, (ktérym trzeba placié), i duzo zmian
dekoracji (nie wszedzie moina z tym pojechac) i duzo kostiu-
méw, stowem kosztowna premiera. A na takie teatr jelenio-
gorski nie moze sobie zbyt czesto pozwolié. Raz, dwa w roku
i to pod- warunkiem, Ze pozostele premiery ,oplacq’ pow-
staly deficyt. W tych warunkach trzebe oczywiscie szukaé
,pewniakow” kasowych, i to takich z malg obsadg, broi
Boze nie dewizowych, scenograficznie prostych. Stad koniecz-
nodé kompromiséw z gustami publicznosci...

...Nie znaczy to jednak bynajmniej, Ze teatr zrezygnowat z tru-
du wychowywania sobie publicznosci. Swiadcezq o tym chociazby
najnowsze premiery: Most — Szaniawskiego, Porwanie Sa-
binek — Schoenthana — Tuwima, Gbury — Goldoniego, Dom
kobiet — Nalkowskiej i Sluby panieiiskie — Fredry.

K IEDY wyjezdzatam z Jeleniej Gory w glowie mialam
chaos nieuporzadkowanych wrazen, ale jedno widziatan
jasno: tytul reportazu, jaki stamtad napisze — O teatrze ciezko
pracujgeym. Na to miano zastuzyl swq piekng i ofierna praca
caly zespol Teatru Dolnoflaskiego — od kierownika artystycz-
nego Janiny Orsza-Fukasiewicz i dyrektora Wiadystawa Zie-
miwiskiego az po zaciggajacego z lwowska sympatycznego kie-
rowce autobusu teatralnego, Wszyscy.

Irena Kellner






Uwaga: — Wazne dla inzynieréw, technikow, lekarzy,
studentéw, rolnikéw, mlodziezy szkolnej oraz wszyst-
kich milosénikéw literatury pieknej.

DOM KSIAZKI

zawiadamia, ze z dniem 1 czerweca br. uruchomil
we Wroclawiu — Rynek 45

KSIEGARNIE TANIEJ KSIAZKI

W ksiegarni mozna nabyé pelny asortyment ksiazek
naukowych — rolniczych, technicznych — skrypty dla
studentéw, podreczniki do szkél érednich.

Szezegblnie bogato-zaopatrzono dzial ksiazek medycznych.
Milodnicy literatury piekne) znajda
w Ksiegarni Taniej Ksigzki
# beletrystyke dla doroslych
® ksigzki mlodziezowe
® poezje dawna i wspélezesng
 dramaty

Wydawnictwa literatury pieknej moZna nabyé w cenie
od 0,50—10 zh
Uwaga: — P.T. Klienci zamiejscowi — zadajeie wykazow ksig-
#ek 2 interesujacej Was dzicdziny.

Klientom zamiejscowym ksiegarnia wysyla kblaxki 0
zaliczeniem pocztowym.

Zapamietajcie adres: Ksiegarnia Taniej Ksigzki, Wroclaw,
Rynek 45.




W roku 1957
Parstwowy Teatr Dolnoslqski

wystawif

10 premier
dajgc w

B0 miejscowosciach
ogolem

750 przedstawien
ktore obejrzafo

~ T 7 3 « | ‘
277243 widzéw

Wydawea:
Panstwowy Teatr Dolnodlaski

w Jelenle] Girze

Prasa®” Winclaw, 10615 BO/58







	teatr_teczka_0020
	teatr_teczka_0021
	teatr_teczka_0022
	teatr_teczka_0023
	teatr_teczka_0024
	teatr_teczka_0025
	teatr_teczka_0026
	teatr_teczka_0027
	teatr_teczka_0028
	teatr_teczka_0029
	teatr_teczka_0030
	teatr_teczka_0031
	teatr_teczka_0032
	teatr_teczka_0033
	teatr_teczka_0034

